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Principais Resultados do Conselho

O Conselho alcangou um acordo politico por unanimidade sobre a cria¢do da Agéncia
Comupnitaria de Controlo das Pescas.
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PONTOS DEBATIDOS

PESCAS

—  Agéncia Comunitdria de Controlo das Pescas

O Conselho alcangou um acordo politico unanime, com base num compromisso da Presidéncia que
a Comissao subscreveu, sobre a proposta alterada de Regulamento que estabelece uma Agéncia
Comunitaria de Controlo das Pescas e que altera o Regulamento (CE) n.° 2847/93 que institui um
regime de controlo aplicavel a Politica Comum das Pescas. Apds ultimagao do texto pelos juristas-
-linguistas, este texto sera adoptado na rubrica de pontos "A" de uma préxima sessao.

A questao ainda pendente da composi¢do do Conselho de Administragao e dos direitos de voto
atribuidos aos membros do referido Conselho e, nomeadamente, a Comissao, foi resolvida do
seguinte modo: cada um dos 25 Estados-Membros dispde de um voto por Estado-Membro, a
Comissao dispora de seis votos e, correlativamente, de seis votos no Conselho de Administragao.
Uma declarag¢do conjunta do Conselho e da Comissdo anexada ao artigo 25.° salienta que o nimero
assim fixado de representantes da Comissdo ndo deve constituir um precedente no futuro para as
outras agéncias.

As principais alteragdes introduzidas a proposta original dizem respeito nomeadamente ao
alargamento das missdes da agéncia a fun¢des de coordenagado da formacao de inspectores. A
Agéncia serd também associada aos Estados-Membros para o desenvolvimento das técnicas de
controlo e de inspeccdo, a organizacdo da cooperacdo operacional e os planos pormenorizados de
utilizacdo conjunta.

Esta proposta (9149/04), apresentada ao Conselho em 29 de Abril de 2004, constitui a ultima parte
da reforma da Politica Comum das Pescas (PCP) iniciada em Dezembro de 2002. Prevé o
estabelecimento de inspec¢des uniformes na Comunidade, uma coordenagdo operacional com base
em planos de controlo e de inspecgdo coerentes (MCS) e a partilha pelos Estados-Membros dos
meios nacionais de controlo e de inspec¢do com vista a uma utilizagdo conjunta, cuja organizagao
sera assegurada por um organismo comunitario em conformidade com os programas de controlo e
de inspec¢do acima referidos. A Agéncia organizard a utilizagdo conjunta dos meios nacionais no
ambito de um plano comunitéario apropriado.

O Conselho Europeu de 13 de Dezembro de 2003 fixou a sede da Agéncia em Vigo, Espanha. O
orgamento anual da Agéncia estd estimado em 5 milhdes de EUR e o seu pessoal em 49
empregados.

Reunido em Estrasburgo, o Parlamento Europeu, consultado nessa ocasido com base no artigo 37.°
do Tratado, emitiu o seu parecer em 22 de Fevereiro de 2005.
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AGRICULTURA

—  Acordo fitossanitario UE/Russia

O Conselho tomou atentamente nota sobre o ponto da situacao das negociacdes com as autoridades
da Federagdo Russa no dominio fitossanitdrio e ndo quer deixar de salientar a este respeito que €
importante que as relagdes comerciais no dominio dos vegetais e dos produtos vegetais entre a
Comunidade e a Federagdo Russa sejam normais, baseadas na confianga e conformes as regras
fitossanitarias internacionais. O Conselho reiterou o seu pleno apoio e aprovacao aos negociadores
da Comunidade.
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— Desenvolvimento rural

O Conselho realizou um debate de orientacdo sobre a proposta apresentada em Julho de 2004
relativa a criagdo do Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) (11495/04). O
debate sobre o desenvolvimento rural, organizado em torno dum questionario da Presidéncia,
incidiu sobre as taxas minimas de despesas propostas por eixo de desenvolvimento rural (15%, 25%
e 15%, ou seja, um total de 55% para os 3 eixos), sobre a taxa minima para o eixo LEADER (7%),
bem como sobre a utilizagdo da reserva LEADER (3%).

O Conselho analisou também em paralelo o documento (6956/05) da Comiss@o sobre as orientagdes
estratégicas do desenvolvimento rural para o periodo de 2007 a 2013. A analise permitiu que os
ministros apresentassem ideias e sugestoes na matéria. Este documento preparatorio destaca as
prioridades e os objectivos em matéria de desenvolvimento rural para este periodo e deve ser
considerado no contexto das estratégias de Lisboa e de Goteborg.

Relativamente ao esboco de orientagdes estratégicas, o Conselho forneceu ideias e sugestdes a
Comissdo que serdo uteis para a finalizagdo dos trabalhos relativos as orientagdes estratégicas,
nomeadamente a necessidade de respeitar o principio de subsidiariedade. Duma maneira geral, se
uma maioria de delegacdes fez uma apreciagio favoravel sobre as linhas mestras desta estratégia,
varias delegagdes mostraram-se receosas quanto ao conteudo, considerado demasiado rigido e sem
deixar suficiente margem de manobra aos Estados-Membros. Quanto a forma do documento, vérias
delegacdes gostariam nomeadamente que fosse retomado no texto o modelo europeu de agricultura
multifuncional definido durante a Presidéncia luxemburguesa em 1997. O Conselho tera
oportunidade para voltar a debrugar-se sobre o assunto numa futura sessdo, assim que a Comissao
apresentar uma proposta, esperada para Junho, sobre as referidas orientagdes.

Relativamente ao questionario sobre as taxas minimas e a reserva de 3%, o Conselho pdde verificar
que as posicdes das delegagcdes pouco mudaram desde o ultimo Conselho sobre este tema,

de Novembro de 2004, e que existe uma reticéncia bastante importante em relagdo a fixacao de
taxas minimas de financiamento obrigatdrias para cada um dos eixos. Muitas delegacdes
consideraram que um sistema desse género €, de facto, demasiado rigido e ndo oferece aos Estados-
-Membros a flexibilidade apropriada. O Conselho tomou conhecimento que determinadas
delegagdes declararam que ndo recusam o principio da fixacdo de taxas minimas enquanto tal, mas
manifestaram opinides diferentes quanto as taxas previstas na proposta. A Presidéncia salientou
neste contexto que um compromisso futuro devera eventualmente prever taxas minimas mais
baixas.

O Conselho pode verificar, no que se refere a introdugdo da reserva, que um determinado niimero
de delegacdes, embora ndo se oponham a ideia enquanto tal, se interrogam sobre a sua viabilidade.
Essas delegagdes observaram nomeadamente que sera dificil planificar as despesas a titulo dum
envelope suplementar que possa estar disponivel apenas durante os dois Gltimos anos do periodo de
programacao. Algumas delegag¢des referiram que uma atribuicao da reserva unicamente na base do
éxito passado dos programas LEADER se fara em detrimento de facto dos novos Estados-Membros
da Unido Europeia. Em contrapartida, uma grande maioria de delega¢des apoiou a abordagem
LEADER, salientando os efeitos dindmicos dos seus programas sobre o emprego.
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— Gestao dos riscos e das crises na agricultura

O Conselho tomou conhecimento da apresentagdo pela Comissaria Fischer-Boel duma comunicacao
sobre a gestao dos riscos e das crises na agricultura (7/77/05). O Conselho voltara a este tema na
sessdao de Maio. Entretanto, a partir do fim de Margo, um grupo de trabalho analisara a
comunicagao.

As Delegacdes Francesa, Italiana, Polaca, Espanhola, Helénica, Alema, Austriaca, Portuguesa e
Cipriota julgaram por bem agradecer a Comissdo esta comunicagdo, considerada complementar da
reforma da PAC iniciada em 2003. Varias destas delegagdes manifestaram o desejo de que as
medidas previstas na comunicag¢do abranjam também as organiza¢des comuns de mercado (OCM)
de maneira vertical, nomeadamente através de disposi¢des de urgéncia. Algumas destas delegacdes
manifestaram davidas quanto ao volume, considerado relativamente fraco, do montante
inicialmente previsto da modula¢do (1%) do financiamento das medidas, havendo delegagdes que
observaram que essa percentagem deveria ser utilizada de maneira flexivel. Uma delegacao
destacou a necessidade de se recorrer a um instrumento juridico unico em matéria de gestao dos
riscos e das crises, nomeadamente para evitar quaisquer discrimina¢des em matéria de concorréncia
entre Estados-Membros.

Se ndo obstante a comunicacdo exclui qualquer alargamento da "rede de seguranca" nas diferentes
COM em caso de crise do mercado como aconteceu no sector bovino, a Comissaria Fischer-Boel
ndo excluiu porém a possibilidade de analisar as necessidades especificas para cada situacdo nas
OCM, caso a caso. A Comissaria lembrou que o financiamento das medidas podera ser assegurado
por 1% dos fundos provenientes da modulagdo, obtidos na sequéncia da reducdo dos pagamentos
directos e da transferéncia dos montantes assim economizados para o sector do desenvolvimento
rural. Estas medidas poderdo integrar-se no Eixo 1 (competitividade do sector agricola e florestal)
da actual proposta em matéria de desenvolvimento rural apresentada ao Conselho.

A comunicagdo sobre a gestdo dos riscos apresenta trés opcdes e propde-se analisar em que medida
essas opcoes podem substituir parcial ou totalmente as medidas de urgéncia ad hoc da Comunidade
e dos Estados-Membros, respondendo ao mesmo tempo as exigéncias da caixa verde da OMC:

e Participagdo financeira comunitaria, nacional ou regional dum méximo de 50% nos prémios de
seguros contra catastrofes naturais — perdas de produ¢do superiores a 30% da produgdo agricola
média durante os trés tltimos anos — pagos pelos agricultores.

e Apoio aos fundos mutualistas agricolas na forma duma ajuda degressiva e temporaria da
Comunidade por agricultor ao funcionamento administrativo do fundo.

e Medidas de apoio complementares em determinadas condi¢des as politicas de desenvolvimento
rural destinadas a fornecer uma cobertura de base contra as crises de rendimentos na sequéncia,
nomeadamente, de investimentos de reestruturacao.
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Na sessao do Conselho (Agricultura e Pescas) de 29 de Setembro de 2003, quando foi aprovada a
reforma da PAC, a Comissao comprometeu-se em analisar medidas especificas de gestdo dos riscos,
crises e catastrofes naturais na agricultura e a apresentar um relatdrio ao Conselho, assim como,
eventualmente, propostas legislativas apropriadas, até ao fim de 2004. Na sessdao de Dezembro

de 2003, o Conselho convidou a Comissao a apresentar um inventario de instrumentos de gestao
dos riscos dos Estados-Membros, a analisar as vantagens e as desvantagens dos diferentes
instrumentos de gestdo dos riscos e possiveis novos instrumentos, bem como a avaliar as
possibilidades de concessdo de ajudas estatais no sector agricola.
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— Estratégia florestal

O Conselho tomou conhecimento da apresentacdo pela Comissaria Fischer-Boel da comunicagao
intitulada "Relatério sobre a execucao da estratégia florestal da Unido Europeia" (7181/05),
consistindo este relatério numa descri¢do sucinta da evolucao recente no sector florestal da UE e
das perspectivas para o futuro. A Delegacdo Checa felicitou-se com a aprovagao desta
comunicagao, salientando que, com o alargamento a dez novos Estados-Membros, a Comunidade
aumentara muito significativamente o seu potencial e os seus recursos florestais, e declarou-se
muito interessada numa melhor coordenacdo entre a sua politica florestal e a ac¢do comunitéria. O
Conselho encarregou o Comité Especial da Agricultura de proceder a uma primeira analise desta
comunicagao.

O relatorio prevé, por um lado, um plano de ac¢do que representa um quadro coerente para se
estabelecer uma ligacdo entre a accdo comunitaria e a politica florestal e, por outro, medidas
destinadas a facilitar a coordenagdo entre os diferentes sectores — agricultura, industria, ambiente —
com impacto no sector florestal. O relatorio salienta que as florestas podem fornecer inimeros
beneficios a sociedade largamente apreciados pelo publico. Segundo o relatorio, no futuro é
necessaria uma abordagem mais dindmica da gestdo das florestas europeias. A este respeito, a
Comissdo considera que a elaboragcdo dum plano de ac¢do da EU a favor duma gestdo duravel das
florestas podera fornecer o impulso necessario a transformagao da estratégia num processo
dindmico capaz de responder as novas expectativas da sociedade.
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DIVERSOS

— Protecg¢do dos cetdaceos na zona ocidental do Canal da Mancha

O Conselho tomou a devida nota da proposta do Reino Unido — apoiada pelas Delegacdes Alema e
Sueca — acerca das capturas acessorias de cetaceos, e em particular de golfinhos, na zona ocidental
de pesca do Canal da Mancha (zona VII do CIEM).

Com vista a proteger os cetdceos na zona ocidental do Canal da Mancha através de uma redugao ao
minimo das suas capturas acidentais, o Reino Unido pretende que o CIEM realize assim que
possivel um estudo baseado nos novos dados apurados em programas presentemente lavados a
cabo, e nomeadamente no programa de observagdo em curso ao abrigo do Regulamento (CE)

n.° 812/2004, de 26 de Abril de 2004, e do programa comunitario (NECESSITY), bem como nos
programas iniciados a nivel nacional.

A Delegagao do Reino Unido lamentou que o relatdrio geral previsto no artigo 7.° do
Regulamento (CE) n.° 812/2004 e actualizado pela Comissao so6 deva ser apresentado ao Conselho a
partir de 2008.

O Comissario Borg declarou compartilhar das preocupacdes da Delegacdo do Reino Unido, cuja
iniciativa apoiou. Informando que se encontrava em curso um estudo-piloto sobre as capturas
acessoOrias de cetaceos no qual participa um consorcio cientifico composto por representantes
britanicos, franceses, irlandeses, neerlandeses e dinamarqueses, destacou igualmente que fora
langada, no quadro de um programa comunitario cujos resultados se encontrardo disponiveis dentro
de dois anos, uma avaliacdo completa das capturas acessorias. Por tltimo, agradeceu aos Estados-
-Membros a rapida comunicacdo dos dados actualizados que deverdo permitir acompanhar a
evolugdo da populacdo de golfinhos e conter o volume das suas capturas acessorias.

— Memorando veterinario UE/Russia

O Conselho tomou a devida nota da informagao apresentada por escrito acerca da aplicagcdo do
memorando aos certificados veterinarios acordado com a Federacdo da Russia. O Conselho
congratulou-se a este propdsito com o facto de determinados problemas relacionados com a
exportagdo de produtos de origem animal terem podido ser solucionados com a introducdo, em

1 de Janeiro de 2005, de certificados harmonizados, tendo sublinhado que conviria prosseguir na
mesma via com vista a celebragdo a prazo, com base numa estreita concertacao entre os Estados-
-Membros, de um acordo veterinario bilateral UE/Russia.

— Seca em Portugal

A Delegagao Portuguesa chamou a atengdo dos Estados-Membros e da Comissdo para a dificil
situacdo que o seu pais atravessa em virtude da seca que assola o territdrio portugués, considerada a
mais grave dos ultimos 25 anos.
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A Delegagdo Portuguesa apelou nomeadamente para que determinadas medidas ja solicitadas
possam ser rapidamente aprovadas pela Comissdo, de forma a ndo penalizar ainda mais os
produtores e a obviar a escassez de forragens permitindo o encaminhamento de cereais de
intervenc¢do actualmente armazenados. A Delegacao Portuguesa referiu ainda que, na hipotese de a
seca perdurar no segundo trimestre, seria obrigada a considerar a concessao de auxilios estatais e a
solicitar a correspondente autorizagdo ao Conselho e a Comissao.

A Delegagao Huingara solidarizou-se com a Delegacdao Portuguesa, referindo que em 2003 o seu
pais sofrera uma situagdo equivalente e propondo que as reservas de intervengdo de cereais sejam
utilizadas para obviar a falta de pasto para o gado e que os custos do respectivo transporte sejam
suportados pela Comunidade. A Delegacdao Espanhola referiu que se regista no seu pais uma
situacdo semelhante a de Portugal e aludiu aos relatérios enviados & Comissao acerca dos prejuizos
causados pelas intempéries as culturas de frutos e produtos horticolas.

Congratulando-se com a solidariedade manifestada para com Portugal por aquelas delegagdes, a
Comissaria Fischer-Boel referiu que a sua instituicdo fora devidamente informada da gravidade da
situagdo naquele pais e comprometeu-se a fornecer-lhe ajuda nesta situagao de crise. Assinalou que,
caso Portugal apresentasse aos servicos competentes da Comissdo um pedido de autorizagdo de
prestacdo de auxilio estatal para compensacao das perdas de rendimento agricola causadas pela
seca, tais servigos procederiam rapidamente a instrucdo do seu processo, observando ao fazé-lo a
legislagdo comunitaria em matéria de auxilios estatais. A Comissaria Fischer-Boel fez também
lembrar que fora desde o passado dia 4 de Marco efectuado um aumento dos adiantamentos sobre
os prémios aos bovinos por conta do ano de 2004, bem como autorizada para efeitos de alimentagao
animal a utilizag@o de terras em regime de congelamento, tendo referido por ultimo que a sua
institui¢do procederia a contactos bilaterais com a Delega¢ao Portuguesa para que o problema seja
rapidamente solucionado.
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OUTROS PONTOS APROVADOS

AGRICULTURA

Produtos fitofarmacéuticos

O Conselho aprovou a Directiva que altera o Anexo VI da Directiva 91/414/CEE em relacao aos
produtos fitofarmacéuticos que contém microrganismos (5599/05).

Na Directiva 91/414/CEE sao previstos principios uniformes para a avaliacdo e autorizagdo dos
produtos fitofarmacéuticos, principios esses apenas referentes aos produtos fitofarmacéuticos
quimicos, sendo na nova directiva estabelecidos principios uniformes para os produtos
fitofarmacéuticos que contenham microrganismos.

Nos termos da Directiva aprovada, todos os produtos fitofarmacéuticos presentes no mercado
europeu deverdo ser uniformemente avaliados em termos de eficdcia e de riscos para a satde
humana e o ambiente.

A Directiva garante que tais avaliagdes serdo coerentemente efectuadas e evita que surjam
divergéncias entre as avalia¢cdes nacionais.

Os produtos fitofarmacéuticos sdo as substancias activas e as preparagdes que contém uma ou mais
substancias activas que sejam apresentadas sob a forma em que sdo fornecidas ao utilizador e se
destinem a proteger os vegetais ou os produtos vegetais contra todos os organismos prejudiciais, a
exercer uma acc¢ao sobre os processos vitais dos vegetais, a assegurar a conservagao dos produtos
vegetais e a destruir os vegetais indesejaveis ou partes de vegetais

Os Estados-Membros gozam de um prazo de 12 meses a contar da entrada em vigor da nova
Directiva para procederem a sua transposicao para o direito nacional.

Reproducio de bovideos de raga pura

O Conselho aprovou a Directiva que altera a Directiva 87/328/CEE no que diz respeito aos centros

de armazenagem de sémen e a utilizagcdo de dvulos e embrides provenientes de reprodutores de raga
pura da espécie bovina (6061/05).

A Directiva 87/328/CEE foi alterada para salvaguarda da coeréncia da legislagdo comunitaria, tendo
para o efeito sido alinhada, em matéria de 6vulos e embrides, com a restante legislagdo relativa aos
reprodutores de raga pura.
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Na nova Directiva ¢ previsto que o sémen seja colhido, tratado e armazenado em centros de colheita
(com producgdo propria) ou, se necessario, em centros de armazenagem aprovados nos termos da
Directiva 88/407/CEE.

A Directiva 87/328/CEE, relativa a admissdo a reproducdo de bovinos reprodutores de raca pura,
exige que o sémen destinado ao comércio intracomunitério seja recolhido, tratado e armazenado em
centros de inseminacao artificial aprovados oficialmente e a Directiva 88/407/CEE, que fixa as
exigéncias de policia sanitaria aplicaveis as trocas comerciais intracomunitarias e as importacdes de
sémen de animais da espécie bovina, possibilita que o sémen seja armazenado ndo apenas em
centros de colheita, mas também em centros de armazenagem de sémen.

Os Estados-Membros gozam de um prazo de 24 meses a contar da data de publicagdo da directiva
no Jornal Oficial para procederem a sua transposicao para o direito nacional.

RELACOES EXTERNAS

Gestao de crises — Acordos com a Nova Zelandia e a Argentina — Operaciao "ALTHEA" *

O Conselho aprovou as decisdes relativas a celebracao respectivamente de um acordo com a Nova
Zelandia e de outro com a Argentina sobre a participacdo daqueles paises na operagdo militar de
gestdo de crises levada a cabo pela UE na Bosnia e Herzegovina (Operagdo ALTHEA) (6658/05,
6756/05 e 6990/05 ADD 1).

OQUESTOES ECONOMICAS E FINANCEIRAS

Sérvia — Acordo sobre o comércio de produtos téxteis

O Conselho aprovou a Decisdo relativa a celebragdo de um acordo sobre o comércio de produtos
téxteis entre a Comunidade Europeia e a Republica da Sérvia (5684/05).

Nesse acordo suspende os contingentes de importagao, em troca de um desmantelamento pautal por
parte da Sérvia. Os contingentes suspensos ndo ficardo sujeitos a duplo controlo, atendendo ao facto
de o acordo sobre produtos téxteis e vestudrio ter caducado. Do acordo ora aprovado constam
importantes disposicdes em matéria de acesso ao mercado (um calendario de desmantelamento
pautal ao longo de trés anos, bem como disposi¢des relativas aos entraves ndo comerciais), além de
uma clausula em que € previsto para ambas as partes um retorno a situacdo anterior caso nao
cumpram os respectivos compromissos.

O funcionamento deste acordo devera ser analisado previamente a adesdo da Sérvia a OMC
(Organizagdo Mundial do Comércio). Caso a Sérvia adira a Organizac¢do antes de o acordo ter
caducado, a partir da sua adesdo passardo a ser aplicaveis as normas e acordos da OMC.

O acordo ndo ¢ aplicavel ao Kossovo.

6974/05 (Presse 46) 16
PT



14.111.2005

IVA — Paises Baixos

O Conselho aprovou a Decisdao que altera a Decisdo 2000/256/CE, que autoriza o Reino dos Paises
Baixos a aplicar uma medida derrogatdria ao artigo 11.° da Sexta Directiva (77/388/CEE), relativa a
harmonizacdo das legislagdes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de
negocios (6551/05).

Esta Decisdo autoriza os Paises Baixos a incluirem na matéria colectavel do imposto devido pelo
fornecimento de bens ou pela prestagdo de servigos o valor do ouro utilizado pelo fornecedor e
fornecido pelo destinatario nos casos em que o fornecimento do ouro ao destinatario tenha sido
isento.

A Decisdo aprovada caducaré a data de entrada em vigor de uma directiva que racionalize as
derrogacdes previstas no artigo 27.° da Directiva 77/388/CEE que abrangem a evasao fiscal em
matéria de imposto sobre o valor acrescentado ligada a iseng@o do ouro para investimento ou
até 31 de Dezembro de 2009, se esta data for anterior.

IVA — Chipre

O Conselho aprovou a Decisdo que autoriza a Republica de Chipre a aplicar uma medida
derrogatoria do artigo 11.° da Sexta Directiva (77/388/CEE), relativa & harmonizacao das
legislacdes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios (6552/05).

A Republica de Chipre fica assim autorizada a utilizar o valor normal como matéria colectavel das
operacdes efectuadas nas seguintes circunstancias:

e a contrapartida paga ¢ inferior ao valor normal da operagao;
e 0 destinatario da operacdo nao tem direito a dedugao integral;
e o fornecedor e o adquirente estdo ligados por lagos de natureza familiar, comercial ou juridica;

e determinado conjunto de factos permite concluir que esses lagos de natureza familiar, comercial
ou juridica influenciaram a determina¢do da matéria colectavel.

A derrogagdo assim aprovada caducard a data de entrada em vigor de uma directiva que racionalize
as derrogacdes previstas no artigo 27.° da Directiva 77/388/CEE que abrangem a evasao fiscal em
matéria de imposto sobre o valor acrescentado através da avaliacdo das operagoes efectuadas entre
pessoas com ligagdes, ou em 1 de Junho de 2009, consoante a data que for anterior.
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IVA — Dinamarca

A fim de impedir determinados tipos de fraude ou evasao fiscal e evitar perdas de IVA, o Conselho
aprovou a Decisdo que autoriza o Reino da Dinamarca a aplicar uma medida derrogatdria da

alinea d) do n.° 1 do artigo 14.° da Sexta Directiva (77/388/CEE), relativa a harmonizacdo das
legislacdes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios (6549/05).

A Dinamarca fica assim autorizada a aplicar o IVA sobre as importagdes de revistas, periodicos ou
publica¢des similares impressas no territorio da Comunidade e enviadas para pessoas singulares na
Dinamarca.

A Decisdo sera aplicavel até 31 de Dezembro de 2010.
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